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Advertencia antes de la instalacion / Warnung vor der Installation / Waarschuwing
voor installatie

O El producto debe instalarse y protegerse en un lugar que no sea de facil acceso y que esté alejado de impactos o
vibraciones fuertes. Por ejemplo, en el lugar donde las cdmaras de vigilancia miran hacia abajo o instaladas en
posiciones altas, como en un poste, pared, o al menos a 3 metros del suelo.

Es una buena idea tener un buen trabajo con el instalador en una posicién posicional.. einer Wand oder mindestens 3
Meter tiber dem Boden.

Este producto debe estar instalado en una sola pieza sin ningln tipo de manipulacién y sin bloqueos ni trineos.

geinstalleerd op hoge posities zoals op een paal, una pared de tenminste 3 metros sobre el suelo.
Antes de la instalacion, el producto debe almacenarse en
un ambiente seco y ventilado.

Vor der Installation sollte das Produkt in einer
trockenen und belufteten Umgebung gelagert werden.

o El producto debe utilizarse de conformidad con las leyes y
normativas locales.
Das Produkt sollte in Ubereinstimmung mit den értlichen
Gesetzen und Vorschriften verwendet werden.

El producto debe instalarse en un lugar seco y sin

Het product dienﬁ te worden gebruikt conform locale necesidad de instalarlo.

wetgeving y regelgeving.
O Utilice inicamente accesorios que cumplan con las
especificaciones técnicas del producto.
Verwenden Sie nur Zubehér, das den technischen
Spezifikationen des Produkts entspricht.
Utilice todos los accesorios que desee segun las
especificaciones técnicas del producto.

O No instale el producto sobre un soporte o superficie inestable.
Instalacion Sie das Produkt nicht auf einer instabilen
Halterung oder Oberflache.

Elinstalador del producto no funciona segun el estandar de
funcionamiento.

O No desmonte la cdmara ni realice tareas de mantenimiento cuando la

alimentacion esté conectada.
O Comuniquese con los distribuidores certificados de VIVOTEK para obtener

Zerlegen Sie die Kamera nicht und fithren Sie keine
Wartungsarbeiten durch, wenn das Gerét and die
Stromversorgung angeschlossen.

La demostracién de la cdmara niet en pleeg geen
onderhoud terwijl de stroom is aangesloten.

adaptadores de corriente.
Bitte wenden Sie sich an die zertifizierten Handler von
VIVOTEK fiir Netzteile.

Neem péngase en contacto con los distribuidores autorizados de VIVOTEK
para adaptadores de bafio.

Zanim zaczniesz — zalecenia dotyczgce bezpieczenistwa / lNepeps ycraHoBKoA /
Upozornéni pred instalaci

O Produkt nalezy zainstalowac i zabezpieczy¢ w miejscu, ktére nie jest tatwo dostepne i nie jest narazone na silne
wstrzgsy lub wibracje.lowane na wysokosci na stupie, $cianie lub przynajmniej 3 metry powyzej podtoza.

Esta es una buena idea para instalarse en un lugar seguro, en un lugar seguro, en un lugar seguro y en un lugar
seguro. oTe He MeHee 3 METPOB Haj 3em/ieli — Ha CToN6e VAW CTEHe, Tak YTo6bI KaMmepbl GbiaV HanpaBieHb! BHN3.

Produkt je nutné nainstalovat do mista bez snadného pfistupu, mimo ndrazy ¢i silné vibrace a tak, abyl chranény. ,
napiiklad sloup, zed ¢i umisténi nejméné 3 metry nad zemi.

O Produkt nalezy uzywac zgodnie z lokalnymi O Produkt przed instalacja nalezy przechowywaé w
przepisami. suchym i dobrze goneylowanym $rodowisku.

Cosas a tener en cuenta antes de la instalacién /Advertencia de instalacion /Atencién frente a > X k—L&I®

O Este producto debe nstalarse y colocarse en un lugar que no sea de faci acceso y debe estar alejado de golpes o vibraciones severas. Por ejemplo,instalelo en una posicién donde a cémara de vigilancia pueda mirar hacia

abajo, o instalelo en un poste telefonico, en una pared o al menos a 3 metros del suelo.

Este producto debe instalarse en un lugar inaccesible y protegerse golpes fuertes. Por ejemplo, instalelo en un lugar donde la camara de vigilancia pueda mantenerse mirando hacia
abajo 0 en una posicion més alta, como un pilar, una pared o al menos a 3 metros del suelo.

Este producto es un producto operado manualmente, un dispositivo vibratorio grande, un lugar de instalacién y un dispositivo de proteccién necesarios. Por ejemplo,

controle el lugar debajo del reloj, observe la pared de la cama y establezca una posicién alta encima de la cama.

O El uso de este producto debe cumplir con las leyesy regulaciones locales. O Antes de instalar este producto, guardelo en un ambiente seco y ventilado.

1aslyes y regulaciones locag . .
vesy Antes de la instalacién, este producto debe almacenarse en un ambiente seco y ventilado.

El uso de este producto esta sujeto a las leyes y regulaciones de la
region.

O No instale el producto sobre una base inestable o una superficie plana. o

No instale este producto sobre una base inestable o una superficie plana.

C 61 previamente, s un

Kudasai.

La herramienta de extraccion inestable y la superficie del producto no estan Las especificaciones técnicas de este producto son precisas y no se utilizan

colocadas en su lugar. accesorios.

o O m

hacer.

de corriente,
Nunca desmonte ni realice mantenimiento en la cémara mientras esté encendida.

Fuente de alimentacién 74 742U TI3VIVOTEK (tienda de ventas autorizada I #5quest L\

Si se produce una averia en la fuente de alimentacién, se
ADELT.

puede conectar la fuente de alimentacion.

O % 21 7« estandar (Nuevas Reglas Articulo 34-10)
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Avvertenza prima dell'installation / Kurulum Oncesi Uyarilar / Instalacién de
Varning

El producto debe estar instalado y protegido en un lugar no facilmente accesible y largo de urti o fuertes vibraciones,
muro o almeno de 3 metros del suelo.

Ornegin, glvenlik kameralarinin asagiya baktigi o direk, duvar gibi yiiksek pozisyonlara o yerden az 3 meters.yiiksege
kuruldugu yerler.

Produkten maste installeras och skyddas pa en plats som inte ar lattillganglig, dar den inte utséatts for stotar och
kraftiga vibratorer, minst 3 meter ovanfér marken.

O IEl producto debe utilizarse de conformidad con las leyes y
regulaciones locales.

Uriin, yerel yasa ve yénetmeliklerle uyumlu kullaniimalidir.
Produkten ska anvandas i enlighet med lokala lagar och
foreskrifter.

o Antes de la instalacion, el producto debe conservarse
en un ambiente asciutto y ventilado.

Kurulumdan 6nce, trtin kuru ve havalandiriimis bir
ortamda saklanmalidir.

Durante la instalacién, los productos se colocan en
torres y ventilaciones.

Aviso antes de la instalacion / Aviso antes de la instalaciéon /
Advertencias antes de la instalacién

O Es facil de instalar y es fécil de instalar, pero es de dificil acceso y sus vibraciones son importantes. Sur un poteau, un
murou au moins a 3 metres du sol.

Es el mejor lugar para quedarse en tu casa, y es el mejor lugar para quedarte en tu casa, y es el mejor lugar para
quedarte en tu casa., ou, pelo menos, 3 metros acima do solo.

El producto estd instalado y los protectores estan en su lugar y no hay mar de agua accesible y donde no se
produzca algin impacto sobre vibraciones fuertes, una pared o al menos 3 metros sobre el suelo.

O Antes de la instalacién, el producto debe colocarse en
un lugar seco y ventilado.
Antes de la instalacion, el producto debe ser armado
en local seco y ventilado.
Antes de la instalacion, el producto debe almacenarse
en un entorno seco y ventilado.

El producto debe utilizarse conforme a las leyes y
regulaciones locales.

El producto debe ser utilizado en conformidad con las
leyes y regulaciones locales.

El producto debe usarse de acuerdo con las leyes y
regulaciones locales.

O Los accesorios se ajustan a tus habilidades y

Es facil de instalar sin ninguna superficie 2
técnicas.

inestable.
Utilice una amplia gama de productos y servicios que

No instale el producto en un montaje o superficie )
puedan adaptarlo a sus necesidades.

instalado.
Utilice solo accesorios y cumplans de
diversas formas.

No se ha instalado ningdn producto en condiciones inestables o en

soportes inestables.

La calidad de la csmara y el efecto del O Comuniquese con los proveedores certificados de VIVOTEK
O mantenimiento de la tensién para los adaptadores de alimentacién.
Favor entrar en contacto con revendedores certificados

Es el mejor momento para realizar tarefas y da VIVOTEK sobre adaptadores de corrente.

fabricantes. Ponte en contacto con tus clientes y ayidalos a

No importa cual sea la situacion, es lo real. adaptarse a tus necesidades.

Instalacion de Advarsel inden / Peringatan Sebelum Pemasangan
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O Es una buena idea tener un buen trabajo con el instalador en una posicién posicional.. einer Wand oder mindestens 3
Meter Giber dem Boden.

Produk harus dipasang dan dilindungi di lokasi yang tidak mudah dijangkau, serta jauh dari benturan atau getaran
hebat. .
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Vor der Installation sollte das Produkt in einer trockenen

O Das Produkt sollte in Ubereinstimmung mit den értlichen
und belUfteten Umgebung gelagert werden.

Gesetzen und Vorschriften verwendet werden.

Produk harus digunakan sesuai dengan
undangundang dan aturan setempat.

Sebelum pemasangan, produk harus disimpan di
lingkungan yang kering dan berventilasi.
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3KC|'II'IyaTaLI,VI$I n3aenuna AoKHa OCYLLLeCTBAATLCA B
COOTBETCTBMU C MECTHbIMN 3aKOHaMn U HOpMaMu.

Produkt je potFeba pouzivat v souladu s mistnimi
zakony a predpisy.

Nie instalowac produktu na niestabilnych
mocowaniach lub powierzchniach.

No instale esto en condiciones desfavorables o
deficientes.

Neinstalujte produkt na nestabilnim podkladu nebo
povrchu.

Nerozebirejte kameru ani neprovadéjte jeji udrzbu,
pokud je pfipojend k napajeni.

No desactive la cdmara ni utilice procedimientos
técnicos obligatorios relacionados con la
alimentacion eléctrica.

Nie demontowac kamery ani nie przeprowadzac
czynnosci konserwacyjnych przy wtgczonym
zasilaniu.

Si los usuarios desean evitarlo, deben evitarlo.

PFed instalaci by mél byt produkt skladovén v suchém a
vétraném prostredi.

O Uzywa¢ wytacznie akcesoriéw spetniajacych
specyfikacje techniczne produktu.
Utilice esta tecnologia para evitar caracteristicas técnicas
diferentes.
PouZivejte pouze pfislusenstvi, které odpovida
technickym specifikacim produktu.

O Sitové adaptéry Ize ziskat u certifikovanych prodejct
spole¢nosti VIVOTEK.
Utilice esta tecnologia para evitar caracteristicas técnicas
diferentes.
Aby uzyskac informacje o zasilaczach, prosimy o
contact z autoryzowanymi dealerami VIVOTEK.

Contenido del paquete / Packungsinhalt kontrollieren / Inhoud van de verpakking

Verifique el contenido del paquete /Verifique el contenido del paquete //§ 7 —Confirmacién de contenidos

Verificacion de la situaci

enfermedad
Sprawdz zawartos¢ pakietu / Mpoeepka komnnekTa noctaBku / Obsah baleni

n / Verificacién de la enfermedad / Tratamiento integral de la

Verifi care il contenuto della confezione / Ambalajin igindekileri Kontrol Edin /

Paketinnehall / Kassens indhold / Isi Kemasan
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No instale el producto sobre un soporte o una superficie
inestable.

Urtind, dengesiz bir yere veya yiizeye kurmayin.

El instalador no debe producir productos inestables o
inestables.

No active la camara fotografica ni realice actividades de
mantenimiento cuando la alimentacién sea universitaria.

Gug baglandiginda kamerayi sokmeyin o bakim isi
yapmayin.

Plocka inte isar kameran or utfér inget underhall nar
strommen ar ansluten.
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MAC: 0002D1083236 L

Camara de red

lafe

Sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) este dispositivo no puede causar interferencias dafinas, y

un fundanamiento o desesde

Patente 6.930.709 Hecho en Taiwén

hardware /Instalacion de hardware /A= R 7 1YL= 3>

Utilice un solo accesorio conforme a todas las técnicas
técnicas del producto.

Yalnizca drindn teknik ézelliklerine uygun
aksesuarlari kullanin.

Anvénd endast fillbehor som 6verensstammer med
produktens tékniska specifikationer.

Si se pone en contacto y obtiene los certificados de
VIVOTEK para los adaptadores de alimentacion.

Gug adaptoérleri icin VIVOTEK'in Yetkili bayileriyle
temasa gegin.

Kontakta VIVOTEKs certifierade aterforséljare for
natadaptrar.

Instalacién de hardware / Instalacion de hardware / Instaladores de hardware Instalacion de

Material de instalacion / Instalacao de Hardware / Hardware de instalacion
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El consumo de energia

Fuente de alimentacion

Maximo 51 W (calentador y ventilador ; Méximo 45 W (calentador y ventilador apagados)

CA24Vy(CC48V

PoE de alta potencia (IEEE |Maximo 51 W (calentador y ventilador encendidos); Méximo 45 W (calentador y ventilador apagados), usando AP-
802.3 BT clase 6) GIC-011A-095 de VIVOTEK

Los equipos que cumplen con los requisitos de la Clase A de esta norma deben tener advertencias en el manual de usuario indicando
que pueden causar interferencias de radio, las advertencias son las siguientes:

ADVERTENCIA: Para evitar interferencias electromagnéticas, este producto no debe instalarse ni utilizarse en un entorno residential.

o

Cuando se utiliza VCA, la informacién sobre
la altura de instalacién es

importante.
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Installieren Sie das Produkt nicht auf un instabilen O Verwenden Sie nur Zubehor, das den technischen
Halterung oder Oberflache. Spezifikationen des Produkts entspricht.

Jangan memasang produk di atas dudukan atau
permukaan yang tidak stabil.
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Gunakan hanya aksesori yang sesuai dengan spesifikasi
teknis produk.

Luiz o Cadb Nolx8b My iglad s Noglasli Maiys

Zerlegen Sie die Kamera nicht und fithren Sie keine O Bitte wenden Sie sich an die zertifizierten Handler von
Wartungsarbeiten durch, wenn das Gerat and die VIVOTEK flir Netzteile.

Stromversorgung angeschlossen. Silakan hubungi distribuidor bersertifikat VIVOTEK para el dia del
Jangan membongkar kamera atau melakukan kerja adaptador.

perawatan dalam kondisi daya terhubung.

I cdio S Wl Ty oz @gob Suylis Wil Utilice el dispositivo VIVOTEK para dispositivos moviles.
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Si los ojales son
dafados, reemplacelos
con otros nuevos.

8cm CABLE IO AO-008 opcional, adquirido por
\/ separado

Lo mismo se aplica a los cables de E/S y CA/CC.



1. LED DE ENCENDIDO

2.LED dered

3. Restaurar el valor predeterminado

4. Depurar puerto serie
Cables CA/CC ' 5. Toma microSD
6.USB

Calibre del cable:

0,7~1,2 mm T

AWG: 19~16 A S

USB: reservado
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Navegador
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Para obtener informacién relacionada con Taiwan RoHS, consulte el &rea de descargas en chino tradicional del sitio web.
Para obtener informacién relacionada con Taiwan RoHS, visite el enlace

A continuacién, seleccione Chino tradicional para revelar la opcion
de descarga.

Comuniquese con distribuidores autorizados para obtener garantia y servicio RMA.

Visite https://www.vivotek.com/support/warranty-rma

Todas las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
Copyright © 2023 VIVOTEK INC. Todos los derechos reservados.

VIVOTEK INC. VIVOTEK USA, INC.
6F, No.192, Lien-Cheng Rd., Chung-Ho, Nueva Ciudad de Taipei, 235, Taiwé, Repiblica de China 2050 Ringwood Avenue, San José, CA 95131
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VIVOTEK Europa
Zandsteen 15, 2132 MZ Hoofddorp Delta Electronics T: +31
(0120800 3817 | Correo electrénico: saleseurope@vivotek.com



